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IMORATTI
INSTRUCTIONS POUR LE CONDUCTEUR

Afin d’assurer votre sécurité, veuillez lire attentivement ce manuel avant de conduire et veillez a toujours respecter les instructions ci-
dessous:

1. Prenez connaissance de toutes les informations contenues dans ce manuel, notamment des consignes de sécurité et des avertissements relatifs aux
situations dangereuses.

2. Familiarisez-vous avec les procédures d’'urgence relatives a l'utilisation du scooter Moratti.

3. Prenez connaissance de toutes les étiquettes d'avertissement apposeées sur le scooter Moratti.

4. Ne démontez pas le scooter ni aucune de ses pieces. Pour toute réparation ou tout remplacement, veuillez contacter le centre d'assistance Moratti.
5. Conservez ce manuel en lieu sdr. Avant sa sortie d'usine, il a été vérifié que tous les parametres du scooter sont conformes aux normes nationales.
6. Respectez le code de la route et toute la signalisation conformément a la réeglementation applicable au transport de passagers et de marchandises.
Vérifiez toujours que I'état de la route et celui du scooter permettent de circuler en toute sécurité afin d’éviter les situations dangereuses.

7. Evitez de conduire par mauvais temps, notamment en cas de tempéte ou de vents forts. Lorsqu'il pleut, réduisez votre vitesse, car la distance de
freinage augmente.

8. Evitez d'utiliser les feux de route lorsque I'éclairage est déja suffisant. Leur utilisation continue peut éblouir les conducteurs venant en sens inverse et
les pietons, et compromettre la sécurité routiere.

9. Apres utilisation, éteignez le scooter et rangez la clé-télécommande FOB en lieu sGr. Ne laissez pas les enfants jouer autour du scooter afin d'éviter
tout incident.

10. Portez un équipement de sécurité approprié, notamment un casque certifie SNI et, si nécessaire, d'autres equipements de protection tels que des
gants et un masque.

11. La vitesse maximale de ce scooter est de 60 km/h. Ne dépassez pas cette vitesse, car cela peut mettre en danger le conducteur ainsi que les autres
usagers de la route.



IMORATTI

POUR VOTRE SECURITE ET CELLE DES AUTRES, VEUILLEZ
RESPECTER LES CONSIGNES SUIVANTES

1. NE PRETEZ PAS VOTRE SCOOTER MORATTI A UNE
PERSONNE QUI NEST PAS EN MESURE DE L'UTILISER
CORRECTEMENT, AFIN D'EVITER TOUTE BLESSURE.

2. LORSQUE VOUS C(CIRCULEZ SUR LA VOIE PUBLIQUE,
RESPECTEZ TOUJOURS TOUTES LES LOIS ET
REGLEMENTATIONS APPLICABLES.

3. NE CONDUISEZ PAS SOUS L'EFFET DE MEDICAMENTS
SUSCEPTIBLES D'ALTERER VOTRE CAPACITE A CONDUIRE, EN
ETAT D'IVRESSE OU SI VOTRE ETAT DE SANTE NE VOUS
PERMET PAS DE CONDUIRE EN TOUTE SECURITE.

4, AFIN DE REDUIRE LE RISQUE D'ACCIDENT, CIRCULEZ
UNIQUEMENT SUR DES ROUTES PLANES ET REGULIERES
OFFRANT UN APPUI STABLE AUX DEUX ROUES AVANT.




MORATTY

ELEMENTS ET ACCESSOIRES A VERIFIER

TELECOMMANDE / SYSTEME SMART KEYLESS
PRESENCE DE TOUS LES DOCUMENTS DU SCOOTER/ CASQUE SNI




COTE DROIT DU GUIDON

Bouton d’arrét du moteur / mode veille
Permet d'arréter le moteur ou de mettre le scooter en mode veille

Commande d’éclairage
Permet d’allumer les feux de position et les phares principaux

Bouton de démarrage du moteur
Permet de démarrer le moteur.

COTE GAUCHE DU GUIDON

Commutateur feux de croisement / feux de route
04 Permet de passer des feux de croisement aux feux de route et inversement

Commutateur des clignotants gauche / droit
0EW  Permet d’activer le clignotant gauche ou droit.

Bouton du klaxon
(03 Permet d’actionner le klaxon.

Commande des feux de détresse
07 Permet d’activer simultanément les deux clignotants pour signaler une situation

d’urgence.
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Position de marche arriere

Position de marche avant

Position de marche avant:

1. Le scooter doit étre complétement a 'arrét avant de passer de la marche

avant a la marche arriere, ou inversement.

2. Ne changez pas de rapport lorsque vous actionnez I'accélérateur. .
3. La marche arriére doit étre utilisée uniqguement pour le stationnement )y
ou les manceuvres a faible vitesse. / *;}
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Description des icones de I’ecran LED

Clignote lorsque le clignotant Indique une anomalie du moteur ou
gauche est activé. du systéme antipollution

- Feux de route

= S’allume lorsque les feux de S’allume lorsque ’ABS est actif ou
route sont actives en cas d’anomalie du systéme ABS

N S’allume lorsque la transmission est @

au point mort Clignote lorsque le clignotant

droit est activé

o

oy
:-0 O: Allumeé lorsque les feux de position ou
de stationnement sont activés

Indique que le contrdle de traction est
actif ou présente une anomalie.

Avertissement batterie
Indique un faible niveau de carburant. S;lgnale ungrciblgr?te SRR
Faites le plein rapidement e e ARl
$59555.5 M- e , @ Indique U'état du systéme Auto
ndique ’état de la connexion. Start/Stop (actif / disponible).
HORLOGE ODOTRIP
55:55  Affiche ’heure actuelle 55555.5 Aaffiche le kilométrage total ou le

compteur journalier (miles ou km).




O (OFF)
Ignition OFF position

INFORMATIONS SUR LE
SELECTEUR ROTATIF

POWER : & Active ou coupe ’alimentation
électrique (contact).

LOCK: Verrouille le guidon.

| (ON) : | Position ON pour démarrer le véhicule.
(OFF) : O Position OFF pour l’éteindre.

PUSH : Appuyez sur le sélecteur, puis tournez-le
sur la position LOCK.

FUEL : Appuyez sur le bouton FUEL pour ouvrir le
bouchon du réservoir de carburant.

SEAT : Appuyez sur le bouton SEAT pour ouvrir la

selle.
I‘I‘IDR/.\T;T;I
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CO M M E N T D E' M A R R E R L E M OT E U R 3. MAINTENEZ LE LEVIER DE FREIN SERRE, PUIS APPUYE?

SUR LE BOUTON DE DEMARRAGE. LE SCOOTER
DEMARRE ET EST PRET A ETRE UTILISE

S’ALLUME. TOURNEZ-LE ENSUITE SUR LA

1. APPUYEZ SUR LE . POSITION | (ON)

BOUTON LOCK DE LA
TELECOMMANDE.

e e
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CONSEILS DE CONDUITE

1.Maintenez votre vitesse en dessous de 45
km/h.

2.Controlez régulierement vos rétroviseurs
afin de laisser passer les vehicules qui vous
deépassent, en particulier les voitures.

3.Maintenez une distance de séecurité avec les
autres vehicules.

4.Restez sur les routes revétues et évitez les
surfaces irregulieres.

5.Si vous devez traverser un terrain rocailleux
ou irregulier, ralentissez et conduisez
prudemment.




p—

SB

NOTRE SCOOTER EST EQUIPE D'UN CHARGEUR USB ET
' D'UN SUPPORT POURTELEPHONE

R —
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= X@VAN DUTILISER CESPEUX
= IPEMENTS, ASSUREY-VOUS QUE
L B SCOOTF\RJES_T COMPLETEMENT A

f UARRET
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Informations et
remarques
complementaires sur
Moratti

4

01 Caracteristiques du scooter a trois roues Moratti

» La direction est plus lourde que celle d'une moto classique.

* N'effectuez pas de virages brusques a grande vitesse.
e Effectuez toujours les demi-tours lentement.

‘ Assistance d'urgence

* Centre d'assistance : +62 812 7372 2777
e Horaires:de10 h 00 a 22 h 00

@ Type de carburant

« PERTAMAX UNIQUEMENT

‘ Charge maximale / Limite de passagers

« Nombre maximal de passagers : 2 personnes

« Capacité de charge maximale : 150 kg
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